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Le double-diplome franco-allemand (cycle master) propose a des étudiantes et étudiants francophones et
germanophones un cursus hinational en sciences politiques et sociales. Ce cursus doit leur fournir des connaissances
et des outils d’analyse nécessaires pour comprendre le rdle de la France, de I'’Allemagne et de I'Europe dans le
monde d’aujourd’hui, et leur donner des moyens d’agir.

Der Quereinstieg in das deutsch-franzdsische Masterprogramm bietet deutsch- und franzdsischsprachigen
Studierenden ein binationales Studium in den Politik- und Sozialwissenschaften. Dieses vermittelt die ndtigen
Kenntnisse, Forschungsmethoden und Handlungskompetenzen, um die Rollen Frankreichs, Deutschlands und Europas

in der heutigen Welt einzuordnen.

Ce cursus intégré comprend trois années d’études entre
Sciences Po Lille et I'Université de Miinster. Les étudiantes
et étudiants effectuent leur premiére année a Sciences Po
Lille au sein de la majeure “Affaires publiques en Europe”,
leur deuxieme année a I'Université de Miinster au sein
du master “Gouvernance internationale et européenne”,
avant de poursuivre en troisieme année dans I'un des deux
établissements au choix. Le cycle master est congu dans
une optique de spécialisation progressive.
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Dieser 3-jahrige Studiengang findet abwechselnd an
Sciences Po Lille und an der Universitat Miinster statt. Die
Studierenden absolvieren ihr erstes Jahr in Lille im Rahmen
des Schwerpunktes ,, Offentliche Angelegenheiten in Europa“
und ihr zweites Jahr in Minster im Rahmen des Masters
Internationale und europdische Governance“. Im dritten
Jahr kénnen sie entscheiden, an welcher der beiden
Hochschulen sie ihr Studium beenden mdchten. Das Programm
ermdglicht es, sich durch eigene Schwerpunkte sukzessiv zu
spezialisieren.
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P ANNEE /1. STUDENJARR

La premiere année commence par un semestre consacré
aux savoirs essentiels de la construction politique,
juridique et économique de I'Union européenne, ainsi
que ses contextes historiques et philosophiques. Elle
se poursuit par un semestre davantage centré sur
les enjeux de la politique européenne contemporaine
(politiques  extérieures,  lobbying,  citoyenneté
européenne...). Celui-ci inclut des enseignements
préparant au travail d’analyse scientifique des enjeux
de la gouvernance européenne et internationale,
compétences pratiquées aussi par la rédaction d’un
mémoire de recherche.

Das erste Studienjahr beginnt mit einem Semester,
das der Vermittlung wesentlicher Kenntnisse der
politischen,  rechtlichen und  Gkonomischen  Aspekte
der europdischen Integration, einschliellich  ihres
historischen und philosophischen Kontextes, gewidmet
ist. Das zweite Semester beinhaltet Kurse, die Zugang zu
den wichtigen Feldern der heutigen européischen Politik
(AuBenbeziehungen,  Lobbyismus,  Unionsbiirgerschaft)
eréffnen. Gleichzeitig steht in diesem Semester die
wissenschaftliche  Herangehensweise an die Analyse
europdischer und internationaler Governance im Mittelpunkt.
Diese Kompetenzen werden dank des eigenstandigen
Verfassens einer Forschungsarbeit (Typ Master-Arbeit)
selbsténdig eingedibt.

TEMOIGNAGE

“Intégrer la filiere franco-
allemande, c'est avant tout
participer a une expérience
multiculturelle en rencontrant
des personnes aux parcours
variés, qui deviennent des amis.

Etudier dans un autre pays permet de s'ouvrir
a une autre culture, de s'adapter a un nouveau
systeme universitaire et de mieux saisir I'intégration
européenne. A travers les différents stages, ce
cursus permet également d’élargir ses perspectives
professionnelles a I'international.”

Camille Rohine, diplomée 2022

SEMESTRE 1 SEMESTRE 2

UNITE FONDAMENTALE UNITE FONDAMENTALE
Actualité des Parle;n]e_nts en Europe 3 Introduction a la pratique du lobbying 3
et du processus décisionnel de I'UE Ateliers de recherche en Rl et études 3
Droit du marché intérieur 3 européennes
Analy§e économique des politiques 3
europeennes Politique industrielle et droit 9
Economic and monetary union 3 de la concurrence
Débats internationaux et européens 3 Citoyenneté européenne 2
Espace de liberté, de sécurité et de justice 2
Les projets européens de la paix d’Augsburg 3 European Common Foreign 9
a la Premiére guerre mondiale and Security Policy
External policies of the EU 3 .
UNITE TRANSVERSALE
Theories of national and international 1 cours au choix parmi 2
security

Cours S2A 3

UNITE TRANSVERSALE Cours S?B 3
Cours S1 .
UNITE LANGUES ET CIVILISATIONS

UNITE LANGUES ET CIVILISATIONS LVA (francais ou allemand) )

LVA (frangais ou allemand) LVB (anglais) )

LVB (anglais) 2 :
UNITE RECHERCHE ET EXPERTISE
UNITE RECHERCHE ET EXPERTISE Méthodologie du mémoire et du rapport

Méthodologie du mémoire et du rapport d'expertise (2/2)
d’expertise (1/2) Mémoire ou Rapport d’expertise
UNITE PROJET ET OUTILS PROFESSIONNELS UNITE PROJET ET OUTILS PROFESSIONNELS
\ Projet et outils professionnels Définir son projet professionnel
A crédits ECTS

Maquettes 2025-2026 sous réserve de modification.
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2 AINEE 1 2 STUDIENUAR
UNIVERSITAT MUNSTER

La deuxieme année se déroule a I'Institut de Science Politique
de I'Université de Miinster au sein du master “Internationale
und Europaische Governance ” (IEG). Elle est constituée de 4 modules
dont un stage obligatoire de deux mois ; I'ouverture des choix
de cours permet une personnalisation du cursus.

Das zweite Jahr findet am Institut fiir Politikwissenschaften der Universitat
Miinster statt, hier folgt es dem Modulplan des Masters , Internationale
und européische Governance”. Dieser besteht aus vier Modulen, darunter
ein Pflichtpraktikum von zwei Monaten. Die vielen Wahlmdglichkeiten
gewéhren eine individuelle Schwerpunktsetzung.
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MODUL 1 - Fokus: Internationale und Européische Governance
Vier Masterseminare der Politikwissenschaften (Fokus IEG) Jeweils 6
ODER
Zwei Masterseminare der Politikwissenschaft (Fokus IEG) Jeweils 6
Fremdmodul nach Wahl aus der Geographie, Soziologie oder VWL 12
MODUL 2 - Statistik und Methoden
Statistik Il 2
Tutorium zu Statistik Il 3
Methoden Il 2
Tutorium zu Methoden Il 3

MODUL 3 - Forschungsprojekt

Projektseminar Teil | 7
Projektseminar Teil Il 7
Praktikum 9

Begleitkurs und Bericht

[ 3. STUDIENJARR

SCIENCES PO LILLE OU/ODER UNIVERSITAT MUNSTER

SEMESTRES S ET 6 60 ECTS
\ 4
C
UNITE FONDAMENTALE
Projet§ communs tutorés : Montage et financement de projets 6
européens
Cycle de conférences d'actualité européenne 3
2 cours électifs parmi 3
Compliance et protection des données 3
La coopération transfrontaliére au sein de I'UE 3
Protection des intéréts financiers de I'UE, parquet et contentieux 3
UNITE DE SPECIALISATION - 1 parcours au choix
Périphéries de I'UE 2
Politique commerciale commune 2
Négociations et relations extérieures de I'UE 2
Méthodologie concours : défense, géopolitique et culture générale 2

Green deal et PAC 2
Politique du consommateur et enjeux environnementaux 2
Energie et climat : enjeux européens 2
Le défi des standards environnementaux européens 2

UNITE TRANSVERSALE - 1 cours au choix parmi 2

Cours S3A 3
Cours S3B 3

UNITE PROJET ET OUTILS PROFESSIONNELS
Outils professionnels 1

GRAND ORAL

SEMESTRE 6 - Stage

Plusieurs options sont possibles en troisieme année :

e Terminer le cursus a I'Université de Miinster par un master 2 recherche
(avec possibilité d’effectuer un semestre a [I'étranger dans un
établissement disposant d’une coopération avec I'Université de Miinster).

e Terminer le cursus a Sciences Po Lille en deuxieme année de la majeure
“Affaires publiques en Europe” incluant un semestre de stage
(ou possibilité d’effectuer une année dans un établissement partenaire
de Sciences Po Lille).

Fiir das dritte Studienjahr stehen unterschiedliche Optionen zur Wahl:

® Das Programm an der Universitdt Miinster im Rahmen eines Forschungsmasters zu
beenden (mit der Moglichkeit eines Auslandssemesters an einer Partnerhochschule)

® Das Programm ,Offentliche Angelegenheiten in Europa“ an Sciences Po
Lille zu beenden, mit einem sechsmonatigen Praktikum im letzten Semester
(oder die Méglichkeit, das Jahr an einer Partnerhochschule von Sciences Po Lille
Zu absolvieren).
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9. UND 6. SEMESTER

MODUL 5 - Personliche Profilbildung
Wahl aus Kursen der Allgemeinen Studien 6

MODUL 6
Vier Masterseminare der Politikwissenschaft Jeweils 6
ODER
Zwei Masterseminare der Politikwissenschaft Jeweils 6
Fremdmodul aus der Soziologie, Geographie oder VWL 12

MODUL 7 - Masterarbeit (30 ECTS)

Masterarbeit 22
Forschungskolloguium 6
Disputatio 2
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< PROCEDURE D'ADMISSION / BEWERBUNGSVERFAHREN

La procédure d’admission est ouverte au niveau licence/bachelor (ou équivalent d’au moins 180 ECTS). Cette procédure est commune
a toutes les candidates et tous les candidats (de France, d’Allemagne ou d’ailleurs) et elle se déroule a Lille en deux temps :
2 épreuves écrites d’admissibilité dématérialisées (dossier de motivation bilingue, rédaction d'un essai en frangais) puis un oral
d’admission (en francais et en allemand). Le dossier universitaire est également pris en compte dans I'évaluation du dossier
de motivation. Toutes les modalités relatives a la procédure d’admission sont disponibles en ligne.

Studienvoraussetzung ist das Vorliegen eines Bachelors (oder eines dquivalenten Abschlusses mit mindestens 180 ECTS). Das Verfahren ist fiir alle
Kandidat*innen gleich und findet in Lille in zwei Etappen statt: Zuerst ein schriftliches Zulassungsverfahren in der Vorauswahl (zweisprachiges
Motivationsschreiben sowie ein auf franzdsisch verfasster Kurzaufsatz), und im Fall des Erreichens der zweiten Auswahletappe ein miindliches
Auswahlgespréch (auf deutsch und franzdsisch). Der genaue Ablauf des Bewerbungsverfahrens ist online einsehbar.

" DEBOUCHES PROFESSIONNELS / BERUFSPERSPEKTIVEN

Le cursus débouche sur des carrieres nationales et internationales variées : dans la recherche, la fonction publique, les organisations
internationales, les institutions européennes, les entreprises, la communication, le journalisme, les ONG, les associations... || conduit
tout particulierement aux activités de conseil, de lobbying, de plaidoyer et d’affaires publiques ou juridiques, ainsi qu’au pilotage de
projets européens. Chaque année, des diplomées et diplomés integrent aussi le College d’Europe apres leur cursus.

Der Studiengang erméglicht eine Karriere in unterschiedlichen nationalen und internationalen Bereichen: in der Forschung, der dffentlichen
Verwaltung auf nationaler sowie européischer Ebene, in internationalen Organisationen, in NGOs und Vereine, Unternehmen, der PR
und Offentlichkeitsarbeit, im Journalismus... Er fiihrt besonders hin zu Tétigkeiten in der Beratung, in der Verbandsarbeit, im dffentlichen oder
Jjuristischen Bereich sowie zur Durchfiihrung europdischer Projekte und Aufgaben. Jedes Jahr setzen Absolvent*innen auch ihr Studium am Collége
d’Europe fort.
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CONTACTS / KONTAKT

SCIENCES L
LILLE. Ur].lve rsitat
Miinster
Sciences Po Lille Institut fiir Politikwissenschaft
9 rue Angellier - 59000 Lille Scharnhorststr. 100 - 48151 Miinster
Tél. . +33 (0)3 20 90 48 40 Tel.: +49 (0)251 83 25345
www.sciencespo-lille.eu www.uni-muenster.de/IfPol/international/Lille/
RESPONSABLE PEDAGOGIQUE STUDIENGANGSBEAUFTRAGTE
Elise JULIEN Antje VETTERLEIN
elise.julien@sciencespo-lille.eu antje.vetterlein@uni-muenster.de
COORDINATRICE ADMINISTRATIVE STUDIENGANGSKOORDINATORIN
Juliane LAPORTE Stephanie BURWINKEL

fifa@sciencespo-lille.eu fifa@uni-muenster.de
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